HANDSCHRIFTENFUNDE ZUR LITERATUR
DES MITTELALTERS

58. Beitrag

NEUE TEXTZEUGEN DES ‘BARLAAM’ RUDOLFS VON EMS
UND DES ‘VATERBUCHS’

von WERNER WILLIAMS-KRAPP

Die Kasten Nr. 131, 132 und 734 des Grimm-Nachlasses in der Staats-
bibliothek PreuBischer Kulturbesitz, Berlin, enthalten mehrere Perga-
ment-Fragmente mittelalterlicher deutscher Literatur, die H. DEGERING
bei seiner Katalogisierung leider nicht erfaft hat!. Sie sind nur in H.
Darris Inventarisierung des Grimm-Nachlasses? — und hier nur summa-
risch — erwdhnt. Das diirfte die Ursache dafiir sein, daB dieser nicht un-
wichtigen kleinen Sammlung sehr wenig Aufmerksamkeit geschenkt
wurde. Nur drei dieser Fragmente sind iiberhaupt identifiziert worden:
das in Nr. 131 (ohne eigene Signatur) aufbewahrte Bruchstiick des
‘Rosengarten’ (R,)3, die von H. HoRNUNG in Nr. 132 (11) wiederentdeckte
Hs. des ‘Trierer Aegidius’® sowie die von demselben identifizierte Minne-
rede ‘Der Minne Falkner’ (= Nr. 132 [9])5.

Unter den restlichen Hss. befinden sich neben einem niederdt. ‘Sach-
senspiegel’-Fragment® (in Nr. 131, ohne eigene Signatur) fiunf Textzeugen
mhd. Versepik. Von besonderer Bedeutung fiir die Forschung ist eine aus
fiinf Doppelblittern bestehende Sammlung Strickerscher Bispelreden
(Nr. 132 [10]) deren textgeschichtlicher und textkritischer Stellenwert
sehr hoch anzuschlagen ist. Dieser Hs. wird ein eigener Beitrag im néch-
sten Heft dieser Zeitschrift gewidmet.

1 Kurzes Verzeichnis der germanischen Hss. der PreuB. Staatsbibl., 3 Bde., Leip-
zig 1925/1932. Fiir den Hinweis, daB der Grimm-Nachlal auch mittelalterliche Hss.
enthilt, bin ich Prof. J. HrinzLE, Kassel, zu Dank verpflichtet.

* Mitteilungen aus der PreuB. Staatsbibl. V, Inventar der Grimm-Schrénke in
der PreuB3. Staatsbibl., Leipzig 1923, S. 62.

3 Vgl. J. HENzLE, Mhd. Dietrichepik. Untersuchungen zur Tradierungsweise,
Uberlieferungskritik und Gattungsgeschichte spiter Heldendichtung (MTU 62),
Zirich/Miunchen 1978, S. 314.

¢ Das Aegidius-Fragment aus Hoxter, Archiv f. die Geschichte des Buchwesens 9
(1969) 1625-1628.

s T, Braxpis, Mhd., mnd. und mnld. Minnereden (MTU 25), Miinchen 1968,
Nr. 521, S. 201, 219f.

¢ Nicht bei E. Nowak, Die Verbreitung und Anwendung des Sachsenspiegels
nach den tuberlieferten Hss., Diss. [masch.] Hamburg 1965.

Zeitschrift fiir deutsches Altertum und deutsche Literatur Band CVIII, Heft 3 (1979)
@© Franz Steiner Verlag GmbH, D-6200 Wiesbaden
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220 WiLLiams-KRAPP

Nr. 132 (7) ist ein Doppelblatt aus einer Hs. des zweiten ‘Passional’-
Buchs?, Nr. 734 (I) ist ein Textzeuge einer omd. Margarethen-Legende?,
Nr. 132 (12) ist Fragment von Rudolfs von Ems ‘Barlaam und Josaphat’,
Nr. 734 (II) des ‘Véaterbuchs’. Die beiden letztgenannten sollen in die-
sem Beitrag vorgestellt werden.

1. Rudolf von Ems, ‘Barlaam und Josaphat’ (£32)

Die Hs. Nr. 132 (12) besteht aus einem in drei Teile zerschnittenen
Folio-Doppelblatt: ein Hauptteil a und zwei Streifen b und c. Die Ge-
samtbreite des Doppelblatts ist 41,5 cm, wobei Bl.1 20,5 und Bl.2 21 cm
vom Falz ab mifit. Der vom oberen Teil des Doppelblatts abgeschnittene
Streifen (b) ist ca. 4,6 cm, der untere (c) ca. 6,4 cm, der Hauptteil (a)
17,3 em hoch. Die Streifen fiigen sich indes nicht nahtlos an den Hauptteil
an: beim (leicht schrigen) Beschneiden des Doppelblatts sind jeweils
mindestens eine, bei 1@ sogar 4 Zeilen verloren gegangen. Zudem ist
Streifen b heute falsch gefalzt.

Das Ausmal} des zweispaltig eingerichteten Schriftspiegels (52 abge-
setzte Verszeilen pro Spalte) betrug urspriinglich ca. 21,7 X 13 cm. Die
Einrichtung der Hs. ist fir ‘Barlaam’-Hss. auBergewohnlich schmucklos:
Sie ist mit brauner Tinte geschrieben, Rubrizierung fehlt génzlich, auch
sind die Initialen, fir die stets Platz ausgespart ist, in keinem Fall einge-
setzt worden. Die Schrift ist eine zierliche Bastarda, die in die 1. Hélfte
des 14. Jh.s zu datieren ist. Der Hauptteil (a) ist auf 1T und 2vP sehr stark
abgegriffen und fleckig und dort itber weite Strecken nur mit Hilfe der
Quarzlampe zu lesen. Da nur die duBeren Seiten des (Doppel-)Blattes so
beschidigt sind, liegt es nahe anzunehmen, daB a als Umschlag fiir Doku-
mente o.4. gedient hat. Der Umstand, daB nur 2VP und nicht 2v2 besché-
digt ist, erklart sich daher, daB Bl. 2 in der Mitte, d.h. zwischen den Spal-
ten gefalzt worden ist, wobei die rechte Blattseite (2r°/v2) offensichtlich
nach innen gefaltet wurde. Auf der linken Seite von Bl. 1 befindet sich ein
langliches Loch im Pergament, das bei 7 Zeilen auf 172 und 1vP geringfiigi-
gen Textverlust verursacht hat. Wie aus dem Inhalt des Fragments er-
sichtlich (Bl. 1: vv. 10746-10953; Bl. 2: vv. 11370-11577), war das Berli-
ner Doppelblatt, von innen gezihlt, das zweite Blatt der Lage. Die
Sprache der Hs. ist Bairisch und weist lautlich/graphische Kennzeichen
vom Anfang des 14. Jh.s auf: teilweise durchgefithrte nhd. Diphthongie-
rung, Verwendung der e-Ligatur usw.

? Das Fragment werde ich in meiner Rezension von H.-G. RicHERT, Wege und
Formen der Passional-Uberlieferung (Hermea N.F. 40), Tiibingen 1978, demnéchst
im AfdA néher besprechen.

8 Dieselbe Fassung wie die von K. STEsskaL (Bichelin der hl. Margaréta, Wien
1880) herausgegebene.
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Neue Textzeugen des ‘Barlaam’ und des ‘Véaterbuchs’ 221

Unser Fragment, das die Sigle £32 erhélt, ist der 46. bekannt gewordene
Textzeuge von Rudolfs ‘Barlaam’ (14 [nahezu] vollstindige Hss., 32 Frag-
mente)?. Eine stemmatische Einordnung der Hs. alleine aufgrund des von
PrEIFFER, SOHNS!? und PRILLWITZ zusammengestellten Materials méchte
ich hier nicht wagen, da sich nur wenige Beispiele aus dem in £32 iiberlie-
ferten Textbereich finden.

Da noch keine kritische Ausgabe des ‘Barlaam’ vorliegt und eine solche
auch in nichster Zeit kaum zu erwarten ist'!, drucke ich das ganze Frag-
ment handschriftengetreu ab. In der Hs. nicht sicher zu lesende Stellen
und ausgesparte Initialen erginze ich mit Hilfe von PFEIFFERS Ausgabe
in eckigen Klammern.

Ira b
10746 als ez div gothait gebot
[Elr gab dem dod ein end
Jit nach der vr[tend
a
10751 da3 got [da vor in maneger [tunt]
teet mit den profeten [kunt]
di juden lie33en ravben
ir hercze des gelovben
10755 Den [i geloben [olten
ob fi da3z wizzen wolten
Daj ir [chrift hat gef[eit]
mit affenlicher warhait
fi bargent ir hercz[en gefiht]
10760 daj [i di warhait feh[en iht]
di [i doch wizzen [unde fehent]
vnd e3 doch nimmer [verjehent]
fi habent verlorn ir [eigen f[in]
ir felber fliich wert [an in]
10765 den [i mit fliche in [veilten]
do [i chrift vertailten

® Vgl. 8. PrirLwirz, Uberlieferungsstudie zum ‘Barlaam und Josaphat’ des
Rudolf von Ems, Kopenhagen 1975, S. 16-108; s. dazu die Rezension v. P. OCHSEN-
BEIN, AfdA 88 (1977) 97-105. PriLLwiTz nennt 31 Fragmente. Das von Z. MASAR{K
(Nikolsburger Bruchstiick des Barlaam und Josaphat von Rudolf von Ems, PBB 95
[Halle 1974] 388-402) gefundene Fragment, das urspriinglich zur selben Hs. wie f24
gehorte, erhalt die Sigle £24'.

10 Barlaam und Josaphat von Rudolf von Ems, hg. von F. PFEIFFER (Dichtungen
des MAs), Leipzig 1843, Neudruck mit einem Anhang aus F. S0uNs, Das Hss.-Ver-
héltnis in Rudolfs von Ems ‘Barlaam und Josaphat’, einem Nachwort und einem
Register von H. Rupp, Berlin 1965, S. 407-505.

1 Vgl. Germanistik 19 (1978) 213f.
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222 WiLLiaMs-KRAPP

die weifagen geloubent [i
Jwaz an di gefagten ie
da3 hat volftiret chrift
10770 als e3 von im ge[chriben ift
des pittet ir verworh[te3] leben
Jwi redliche hab [gegeben]
funder miffe wend
Div bezaichenvng ein end
10775 den worten div mit warhait
di weifagen hand ge[ait
jr piten ift in zwifellich
Ji peitent vnd [verfehent] fich
e3 [vll gefchehen [da3] ift gefchehen
10780 des ir [chrift in hat [verje]hen
Ji habent vertailt vnd Vber [ait
ir [chrift ir red ir weifh[eit]
gelovbet ane wicze [an got]
niht voll gar da3 [ein gebot
10785 hat in chrift volbraht
als ie an vrhab was [gedaht]
fi fint an gefehent [witzen] plint
da von [i vertail[et [int]
auz gotes huld[en gar verjaget]
10790 von den [i nu [genuoc gefaget]
c
10795 die chriftenlicher ler phlegent
vnd valfcher ler fich bewegent
Ji [int vngelovben frei
I, p
vernemt was ir geloub [i
Ji gelobent funder [pot
10800 an den allmahtigen got
der ie waz vnd immer ift
vnd an den gewarn christ
a
10804 nach ir gelovben vollaift
gelavbet ve[tichliche ir [in
da3 den gewaren namen drin
ein gewalt an vnder [chait
mit drien namen [ein berait
in tit ir gelovb erkant
10810 da3z ovf dis erde was gefant
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da3 héchft wort von got
nach der gothait gebot
fant marien der magt
der lip nie anders wart betagt
wan kev[che giit vnd rain
bewart vor allem main
div miter [@ldin rich
driich in men/chlich
Junder fer [i fein genas
nach der geburt [i magt was
al (/) e vor der geburt da vor
durch ir rainen oren tor
wart ir da3 gotes wort gefant
das von ir mench genant (/)
[DJie chriften driegent fich niht
ir gelovb in des vericht
da3 chrift ovf der erd hie
mit ler 3aichen vil begie
des vater ler er lert
div abgot er verchert
mit kun(t in der genaden tagn
er fiilt er di weifagen
durch vns er men[chlich [tarp
mit (inem dod er vns erwarp
ein leben da3 des dodes not
hat ertdt vnd den tot
div himel vart goffent wart
mit f[iner [§33en ovfart
dar nach gelovbten [i alfus
da3 got iefus chriftus
an dem jung[ten tag
nach der gewaren gotes [ag
all dirr weelt gibet ein 3il

c

vnd da3 wir dann [miiezen er[tin]

mit [el vnd mit lib nemen

lon der vns da fol gezemen

der wirt vn|[ allen da gigeben
Iva b

in den tot oder in das leben

dic3 hat chrift div warhait

mit den weifagen vor ge[ait
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als er erfult [elb hie
fwas [i von im gefagten ie

a
[3e] mangen frémden land
die begunden [treichen
vil wit in frémden riche
vnd lerten da3 [i lert got
dirr ler gro3 gebot
der ainer her 3eland gie
der fait in difen richen hie
die felben gotes ler
do wa3z da3 liut zefer
an vnfelden ver aint
ver hertet vnd ver[taint
die des gewaltes phlagen gar
die machen all ir herczen bar
der ler vn[elichlich
in difem chinichreich
div ler ift ander[war vil wert
da man ir fleizzichen gert
nv merchent ift div ler gt
div chriftenliche ler tit
ja [i ovf div triw mein
ir ler ift gt vnd mi3 reht fin
wan got der vil rain chrift
der ie wa3 vnd immer ift
ir lebens lerser
ift gt reht vnd vil gewer
nach dem i da3 vorpild hand
nach im der (/) fich verftand
wan er ift reht vnd ie was giit
Jo lert er [i den [=lben miit
[K]rift al{8lh ler git
da3 man mit [tet zaller zit
got vnd den naech [ten minn
von herczichlichem [inn
er gebivtet demiit
3uht milt vnd git
behalten vnuerchert
da3 nach [ein ler lert
frivnt vater miter eren
den armen niendert feren
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[und fchirmen] armen weifen
c
des er befweerd wolt han
er lert valfch vrchind lan
er lert hercz vnd munt
PALNY
minnen warhait all ftunt
ovch lert krift [die] chriften
vor allen zouber liften
zallen zeiten fich bewarn
a
vnd vintlichen akv [t
mit vintlichen (/) fachen
3e frvnd veint machen
er lert [ich erbarm
Vber di vil armen
er lert niemans git
nemen an [einen mit
di ellenden wol grizzen
den armen [kumber] pizzen
auf pe3zerung [fprlechen
niht laid [mit leide] rechen
mit minnen [3allen] 3eiten leben
3orn niht [unde] ha3z begeben
[STit dis 1[ére 18]rt chrift
vnd div ler [najch im ift
gut reht gewaer
rain vnd vnwandelbzer
Jo ich ich (/) da3 die chriftenhait
vber elliv leben drait
des wun|ches blitmen [chon
mit rehter [elden chron
die kriften foft bewzret [int
der werlt frevd ift gar ein wint
genozzet an da3 reht leben
da3 got der kriftenhait wil geben
daz an di rainen chriftenhait
all div weerlt ift verfait
die krift got der gut
mit [einem rainen plit
loft von des dodes not
vnd an in tote den tot
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die nimt er von vndroft
10940 au3 der laiden hell roft
vnd geit in ewichlichen
mit im daz himelriche
ob [i nach dem geloben [in
tint rehtiv werch mit [tet [chin
10945 da3z hat gelert jofaphat
Jit nu min munt bewsert hat
da3 [alliu leben [int mit triige]
c
10951 [H]ai33 din drugneer
di valfch vnd vn gewer
fint nach des tivfels [pot
2ra b
11370 do gar an in wa3 gelan
ir [ig ir feeld ir ere
vnd er mit [iner ler
a
11375 [T]heodas vil fer erkam
do er div mer [vs vernam
gegen hof er palt chert
des tivfels rat in lert
daz er gegen gotes warhait
11380 mit valfcher lvg was berait
fin hercz wah|sen began
des tiefels dienft man
mit vngewizzes rates drug
mit valfcher vnget wer lug
11385 alfv[t hib er [ich pald
gengen hof auz dem wald
do dem kiinich wart gefait
Jin kvnft do wa3 er [a berait
vil giitlich er in enphie
11390 von den lant herren hie
30 im hie3 er in [iczen gan
auf finen drdftlichen wan
klagt er im [in vngemach
theodas mit frevden [prach
11395 gewaltichliche [i berait
herr chinich mit [elichait
dir immer frevdenriches leben
da3 dir di got riichen geben
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die h8hften got nemen war
din mit ir hohen helff gar
din chdnichlich gem¥t
Jit mit ir h8hten giit
an end frélich bewart
auf fr8licher frevden vart
Jit deins hailes [elden weg
gebant in ir vil werden phleg
[I]ch pin durch da3 3% dir chomen
ich han ein tail von dir ver nomen
daz Jofaphat der [vn dein
well mit den kriften [ein
vnfer got wider [trit
vnd dajz vor dir in churzer 3it
ein kampf vil lober
gegen den kriften wer
da der got werdikait
c
des hoh[tes [iges chron
durch dajz pin ich 3V dir chomen
ob dv hat werden fich vernom
daz dv den goten [ie[t berait
2o b
durch ir vil [33en werdikait
vnd helffeft vol bringen
mit chinchlichen dingen
die loberichen hohj3it
a
di fuln wir [vreeliche began]
Jtolez ivng frawen han
vnd werde ritter hochgemt
vnd ander hibch levt gut
di den goten machen
mit frevdenreichen [achen
di hohszit fo loblich
daz vnjfer got fleizzen fich
ovf vnfer helff immer mer
dv folt nach loblicher e
beraiten in da3 opfer din
da pi fol in berait [in
der lantlevt opfer niht 3e kranch
des Jagt vns ir hallff danch
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[Dlic3 riet im der vngvt
mit [maichenden mvt
dvrch [maichen er im f[iges iach
in [inem mvt er fich verfach
11445 da3 in div ret weer
ein frevdenrichez meer
er wand in han gemachet vro
fvs antwurt im der kvnich do
lieber man frivnt ovzzer korn
11450 [W1ir hand vil laider verlorn
vnfern droftlichen wan
di vns geholfen [olten han
di [int wider vns ge [in
di daten mit ir warhait [chin
11455 ein warhafft lvg
vnd [aiten alfo valfch drvg
von den werden goten hie
da3 mich zwifels niht erlie
min herc3z vnd mangen man
11460 der fer 3zwifelen began
vns ift frevd gar verzigen
man [ach vns [iglos geligen
wir [ien dravrich [i [int vro
maht aber dv gefiigen fo
11465 da3 fich ir frevd naigt
vnd ir rim wirt gefwaigt
Jo t¥n ich als dv ler[t mich
c
11470 [am den halffrichen goten
an peten ein favl
von gold g¥t div nimmer favl
vnd3 an der werld endes tach
2va b
in deinem namen werden mach
11475 [D]o frevt fich theodas
da3z er alfus gedr8[t was
er [prach mit frevden zehant
a
11480 des ir [inn fich ver [ehent
da3 ift ein kintlich drughait
div wirt [chier hin gelait
da finnreich levt [int
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noch liehter vil dann der wint

ein tovbez lovp warff hin

verdruche ich in ir tummen [in

din vngemdgt [i ver iagt

td daz ich dir han gefagt

la forhtlich [wer [tan

dv folt di hoh3it began

den goten frdlich

i [int fo helfrich

da3 du gedrdfteft wurdeft von in

dv [olt dins herczen [in

waffenen mit ir giit

Jo wirt dein gemit

von ir [33en halff vro

der chiinich hiez vil palde do

gepieten dis hohszit

Vber al fin kiinchreich weit

mit opfer laiften [inen goten

div hoh3it wart geboten

allen den lanthern da

die chomen mit ir opfer [a

nach dem haidenlichen [it gar

vnd prahten grozz opfer dar

[DJie got wurden gert

als haiden orden lert

alfo ¥bten [i di felben tag

Jvnder lait vnd an klag

als e3 ir orden do gezam

div hoh3zit ein end nam

do wart ovch gert theodas

von des ler chomen was

da3 avenier der chiinch hie

di felben hohjit begie

di ewarten lobten in

durch ir eren gewin

di in der chiinch mit [iner ha[nt]
c

[der riche kiinec] vnd theoda |

mit frevden [prach der chiinch fa

lieber frivnt theoda

nv han ich getan durch dich
2vb b
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fwa3 dv hiezt laiften mich
ich han di hohzit gewert
als es dein pet hat gigert

a
daz mich din wizlicher droft
t¥ von der irrkait erloft
die mein [vn von der kriftenhait
vnt irrihlich[en] mVt drait
fwa3 ich [im tuon] da3 ift enwiht
er volget [miner] ler niht
drdw ich [im] da3 ift verlorn
er aht chlain ovf [minen] 3orn
Jwenn ich in mit [[iiezen] fiten
gttlichen beginne piten
Jo verfait [er mir] alfo
da3 laid[ic unde vn]fro
von finer [rede] werden mi3
der fweer wirt mir immer b3
wan nach diner ler
nv [avm dich niht mer
gib mir dinen rat dar 3V
wi ich leb vnd wi ich t¥
[D]o fprach der 3ovberzr
herr d[ine] [weer
kan ich dir fenft machen
mit alfo wifer [achen
daz miner ler Jofa[phat]
vil vnfavnft wider [tat
dar vmb wil ich immer dich
richen nv bew[ife es] mich
herr daz fol fein getan
dv haiz3 von dinem kind gan
all di ivnchern din
di fin phl[e]ger fullet [[in]
jvnch fraven [chén vnd wol getan
di folt dv 3ziizim haizzen gan
di fin [ph]legen all [tvnt
wirt ir hainliche im kvnt
Jo kan er fich behdten niht
Jwenn er [i [teetiklich [iht
fi vber windent [inen [in
kerent [i den fleiz an in
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Jo begint er [i minnen
11570 fo gar in [inen [innen
da3z [i im liebet alle 3it
c
11574 da3 er wirt ir pet fro
Jwa3 [i gebietent da3z tit er
wan ivnger [inn lieb ift ger
an wiplicher minn [tat

2. Das ‘Viterbuch’ (Gr)

Das Berliner Fragment Nr. 734 (II) ist der 35. bekannte Textzeuge des
“‘Viterbuchs’ (Sigle Gr)!2. Es besteht aus sechs einzelnen Pergamentblét-
tern, die an allen Seiten, besonders am oberen Rande, beschnitten sind ;
jedes Blatt miBt heute ca. 22,5 x 16,6 cm. Die Hs. ist zweispaltig einge-
richtet mit 44 abgesetzten Verszeilen pro Spalte. Urspriingliches Ausma
des Schriftspiegels ist 22,5 X 13,7 cm. Die Schrift ist eine regelmaBige
gotische Buchschrift, die es erlaubt, das Fragment in die 1. Halfte des
14. Jh.s zu datieren. Der erste Buchstabe jeder Zeile ist, auer auf 1V und
3r, rubriziert; die zierlosen Initialen nehmen zwei Zeilen ein. Das Be-
schneiden hat auf jedem Blatt einige Zeilen Textverlust verursacht.
Zudem waren einige Blatter zusammengeklebt, so daB ein Abklatsch das
Schriftbild auf 3r, 4v, 57, 5V und 67 z.T. stark iiberdeckt. Entsprechend ist
auf 1V, 2v, 3V, 5V und 6T die Schrift so stark lidiert, daB sie groBtenteils
nur mit Quarzlampe zu entziffern ist.

Die Blitter sind zwar in neuerer Zeit durchnumeriert worden, jedoch
entspricht die Ziahlung nicht der richtigen textlichen Abfolge. Hier der
Inhalt: 1V, vv. 4237-4321; 17, vv. 4325-4409; 3r/v, vv. 4413-4586; 67/,
vv. 4589-4763; 41/v, vv. 5125-5297; 5TV, vv. 5300-5485; 2r/V, vv. 5489-
5663.

Die Sprache der Fragmente ist Mitteldeutsch, und zwar eher West-
mitteldeutsch; ausgeprigte dialektale Eigenarten sind selten (z.B.: Dit
fiir Dis). Hier eine Kollation der Fragmente mit REISSENBERGERs!® Aus-
gabe:

12 Einen knappen Uberblick iitber die Uberlieferung bietet H. BECKERS, Kélner
Bruchstiicke der ‘Crone’ Heinrichs von dem Tiirlin und des Vaterbuchs, ZfdA 103
(1974) 125-140, hier S. 135 Anm. 11. Das von H.-G. RICHERT, Uber einige Frag-
mente geistlicher dt. Dichtung, PBB 91 (Tub. 1969) 302-312, hier S. 310, nachge-
wiesene Budapester Fragmente war von K. MoLLAY bereits 8 Jahre frither voll-
stindig herausgegeben worden (Eine neue Hs. des md. Viterbuchs, PBB 83 [Halle
1961] 231-241). — Siehe jetzt auch O. PauscH, Verschollene Texte zum Buch der
Viter aus der Stiftsbibl. Géttweig und dem Kremser Stadtarchiv, Mitt. d. Kremser
Stadtarchivs 17/18 (1978) 77-88.

18 Das Viterbuch (DTM 22), Berlin 1914, Neudruck Dublin/Ziirich 1967.
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232 WiLLiaMs-KRAPP

1va: 4237 nicht lesbar. 4242 wer]was. 4253 genefs. 4254 wefe. 4257
Swer. 4259 [ich nicht. 4263 er fehlt. 4265 vnde. 4268 dar]er. 4272 den.
Ivb: 4281 nicht lesbar. 4283 dem. 4284 wolde. 4287 hin vec. 4290
dem]ds. obe. 4291 horte. tvuele. 4294 weliben. 4296 in fehlt.
4300 mvnich. duldo. 4301 wereft. 4303 hymeles. 4304 nu fehlt.
4307 Vor Du: Nv. prvch. 4308 [prvnch. 4310er]ds. 4312 wirt]wir.
4316 alfo. 4317 [elber [chate mee.

Ira; 4325 micht lesbar. 4327 erft. 4328 gar wider. 4337 Da en mv]fe
vil genade wefen. 4338 leit. kvm. 4338a Uberschr. fehlt. 4344
tugentlgvte. 4346 Gar]Dar. 4347 anfehlt. 4351 glvfte. 4355 Machte.
4356 alfo. 4365 valfte.

Itb: 4366-4368 abgeschn. 4369 nicht lesbar. 4371 in fehlt. 4372 vir-
lemte. 4373 Swas der werlde willen hete. 4376 ho]fo. 4379 [ein.
4381 vmb. 4382 Zeinem. 4385 betrvpfuffe (/). 4390 Cruce wis.
der]die. 4391 getor[te. 4393 bechennen. 4394 tor[te. 4395 gote-
lichs.

3ra: 4416 elleclichen. 4430 reinkeit (?). 4432 wiltv. mvnich. 4435
duldo. 4438 derlzv. 4439 gnaden. 4440 din. 4441 barmherzeheit.
4442 ift e3. 4451 dir [in. 4452 vnd an [impfes.

b 4453-4457 abgeschn. 4458 zuldv. 4459 lebenes. 4460 ein. 4464
hete. 4469 lie [i zvrnen. 4470 hsze (?). 4478 vafmete. 4485 wart]
was. 4490 deme. 4495 wolde. 4497 [chvte. durch dot fehlt.

3va: 4502 wnicht lesbar. 4504 vlizechlich. 4512 iener. 4514 tvuele.
4516 wapiten. 4523 entwich. 4524 geifte. 4526 virwege. 4529
grozen. 4235 wade. 4538 alfe] fo.

3vb: 4542-4545 abgeschn. 4546inJob. 4549Er. leideme. 4555 laftere.
4556 gvt. 4558 helflicher. 4560 wart. 4568f. Verzeret hete vil manig
man (Zeilensprung). 4572 gehen. 4584a Uberschr. fehlt. 4586 Gote
gent3lich.

6ma; 4593 eing burndem geift. 4600 gebots. 4601f. Jn der libe 3v vnd
genuc (Zeilensprung). 4604 bleib. 4605 gots. 4616 reinkeit. 4619
Ouch]Dvrch. 4622 gereit. 4624 Jmminer. 4629 wa3 zv gote. 4630
brach vf einen . . .

6m0: 4632-4634 abgeschn. 4638 dancte. 4639 edelen. 4646 aller. 4650
nicht lesbar. 4651 heften. 4652 gnaden. 4658 nicht lesbar. 4659
gebete. 4662-4675 nicht lesbar.

6va: 4678 nicht lesbar. 4681 deme. 4683 nicht lesbar. 4693 vleifchlich.
4695 vmb. 4696 vnde. daldas. 4701 [ine. 4705 iz im. 4707 be-
kogvnge. 4710 Uz]lvnd. 4713 [in. 4714 [vmlichen. 4719f. nicht
lesbar.

6ve: 4721f. abgeschn. 4723 nicht lesbar. 4729 vnualat. 4730 dar. 4736
Durch holet. rofen. 4739 [vfte. 4746 an im was. 4747 az]da3.
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4750 tvueles. 4754 wollvil. 4757 [tvrm. 4759 gieng. 4760f. nicht
lesbar.

4ra: 5129 bliben]leben. 5130 ez fehlt. 5132 haben. 6136 nicht lesbar.
5137 volgete minen. 5140 brvder. 5144 Var]Zare. 5146 Al 3e hant
avch er [wein. 6147 Doldi. 5148 hate. 5149 beinlbera. 5151
gernde. 6164 diz]dir.

4rv: 5166-5168 abgeschn. 5174 Zehaldenne vlizech [in gebot. 5176
gvt. 5177 zimet. 5179 Gut. 5180alb Uberschr. fehlt. 5181 gien.
vurewart. 5183 wir]wil. 5184 alt veter. 5186 wande. 5187 were.
5188 gentslich. 5191 lebte. 5192 wonte. 6198 got. 5204 heimlich..
5208 wande. gvt.

4va: 5219 notdurft beiaget. 9220 gefaget. 5222 grobeliche. 5225
widen. 5228 ebene. 6230 vrage. 5231 er fehlt. 5232 nicht lesbar.
5233 vnde. 6234 got. 5237 ift fehlt. 5241 han an mir lieb. 5249
vrage. 6252 [chechere.

4vo: 5254-5257 abgeschn. 5262 luten. 6263 creclichen. 5264 div was..
5266 [ch¥f. 5267 wil. genén. 6269 mine. 6271 haben. 5272 im.
5275 micht lesbar. 5277 bleib. 5280 dimutlichem. 6281dem. verdagt.
5282 reinen. magt. 5283 hv[. 5284 wart. 5285 anderes. 6286 wil..
im. 5288 Gien. 6289 al eine. 5291 mir fehlt. 5297 vngeluchiges.

5ra: 5300 nicht lesbar. 6303 Sag. 6307 Vmb. 6309 Ligent. 6321
wande. 5324 harte. 5326 vurebaz. 5329dinen]den. dineldiv. 6336
fulhen tugenden. 6338 habeft. 56339 mvneches. 6341 hie fehlt.

ot 5342f. abgeschn. 6344 nicht lesbar. 5345 vil lange. 5346 kunt.
fehlt. 5350 brvder. 5353 macht. 5356 uf in din. 6358 zielhie. 5359
offen. 6360 [vlen. 6364 starc][tet. 6365 guten. 6367 fraud. ab-
Jlifen. 5370 do fehlt. 5372 hereuart. 5374 werelde. 5376 celle..
machte. 5380 lebene.

5va: 5400 nicht lesbar. 5401 [ine. 5402 3v der. 5402a/b Uberschr. fehlt.
5403 giten. 5409 het och. 5410 wolde. 5423 Die]Da. 5426 edele]
engel. 6431 und 5437 nicht lesbar.

5vb: 5442f. abgeschn. 6444 nicht lesbar. 5451 solvil. 5453 sich fehlt..
5454 zeigete. 5458 micht lesbar. 5459 wereldlicher (?). 5460 Und]Der..
5461 werelde. 5471 mvneche. 5477-5480 nicht lesbar. 5482 wande.
5485 der goteliche rat.

2ra: 5490 alhin. 5491 ... loodeten. (?) 6492 [it][i. 5493 wir fehlt.
5508 gefinde. 5509 willeclich entpha. 5514 ich fehlt. 5520 Sold.
5522 ir fehlt. 5523 enwirt. 5525 hufe. 5529 ver[vmete.

21b: 5530-5532 abgeschn. 5534 dem. 6535 pilgerim. 5536-5538 G¥tes.
mir idoch maniger von mir trich (Zeilensprung). 5546 gezuchet. 6547
vorecht. 5551 zwene. 5554 arebeit. 5560 wolde. 5564 Jne were wol.
55667 wande. 5573 wile einer. 5674 ime. 5575 bewaren.
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2va: 5580a Uberschr. fehlt. 5582 e3. bequam. 5583 tugent. 5584
ivgent. 5587 vmbegeit. 5590 Gehelfete. 5594 salde]vrauden. 5595
machete. wole. 5600 gewefen dran. 5605 getrwelich. 5607 hohe|te.
5608 dan in]mit. 5609 lebenne. 5610 [ift. 5612 werelde. 5614
cleine. 5618 vnt arm deme armen.

2vb: 5620-5622 abgeschn. 65629 deme. 5632 nicht lesbar. 4534 volle-
bracht. 5635 vollenkvmen. 5636 erhort. 5638 vze mvnde. 5639
gefach. 5640 nicht lesbar. 5642 men[chlicheme. 5644 diz]dir. 5646
heiz. 5648 began. 5649 oderlnoch. 5651 [inene. 5652 vrbovb.
5655 di werlt gar 3v gote vlo. 6657 3v3. 5658 bildi. 5663 da en was
fchif.

Anschrift des Verfassers: Dr. Werner Williams-Krapp
Institut fir dt. Phil., Alt. Abt. der Universitéit
-87 Wiirzburg, Am Hubland

59. Beitrag
EIN FRUHES ZEUGNIS FUR ORTOLFS ARZNEIBUCH

von WiLLiaAM CROSSGROVE

Ms. germ. oct. 476 der Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz in
“Berlin erscheint als Nummer 16 der Handschriftenliste in JAMEs FoLLANs
Ausgabe des Arzneibuches Ortolfs von Baierland!. Dabei notiert er:
“(Fragment, ein Blatt). Datum: 16. Jahrhundert” mit einem Hinweis
auf die Beschreibung in H. DEcERrINGs Katalog?. Bei einem Besuch in der
‘Bibliothek im Sommer 1977 fiel mir auf, dal das Datum bei DEGERING
in Wirklichkeit 14. Jahrhundert ist®. Aufgrund der irrtiimlichen Datie-
rung bei FoLLAN hat man anscheinend diesem Fragment kein weiteres

1 Das Arzneibuch Ortolfs von Baierland nach der altesten Handschrift (14. Jh.)
(Stadtarchiv Koéln, W 4° 24*) (Versffentlichungen d. Internat. Ges. f. Gesch. d.
Pharmazie e. V. 23), Stuttgart 1963, S. 21.

2 Kurzes Verzeichnis der germanischen Handschriften der PreuBischen Staats-
Sbibliothek IIT (Mitteilungen der PreuBischen Staatsbibliothek 9), Leipzig 1932,
8. 157.

3 Dieser Besuch wurde durch ein Forschungstipendium des Deutschen Akademi-
schen Austauschdienstes erméglicht. Mein Dank gilt auch Herrn Dr. Tilo Brandis
und seinen Mitarbeitern in der Handschriftenabteilung der Staatsbibliothek Preu-
Bgsc(l:her Kulturbesitz fiir ihre Hilfsbereitschaft und fur die Genehmigung zum Text-
-abdruck.

Zeitschrift fiir deutsches Altertum und deutsche Literatur Band CVIII, Heft 3 (1979)
© Franz Steiner Verlag GmbH, D-6200 Wiesbaden
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